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Adjunto la traduccion de documentos de “Q’'MAX SOLUTIONS INC.”.

Esta traduccion la realizo por ser conocedora de los idiomas castellano e inglés, confor
Ley de Modernizacion del Estado.

| ' TRADUCCION ]
Alberta Nuamero de Acceso Corporativo
205800469
Certificado de Estado Legal

Formulario 32
YO CERTIFICO QUE CONFORME LOS REGISTROS OFICIALES DEL REGISTRO CORPORATIVO

Q'MAX SOLUTIONS INC.
CONSTITUIDA EN ALBERTA EN 1993/09/16
ES A ESTA FECHA UNA CORPORACION VALIDA Y EXISTENTE.

DADO BAJO MI SELLO DE OFICINA EN LA PROVINCIA DE ALBERTA.

FECHADO: 2011/12/07

(Sello circular dentado que lleva
Yo certifico que esta es una verdadera copia del documento un escudo interior y el texto que dice:
original que no ha sido alterado de ninguna manera Registrador de Corporaciones)
Certificado este 24 dia de enero de 2014 (el nimero
2, escrito a mano al costado superior del 1 tachado,
sumilla por correccion)
(firma ilegible)

Douglas Barry Watson

Un Notario Publico en y para la provincia de Alberta, Canada

Mi encargo no expira.

1700, 407 - 2nd St. S.W., Calgary, Alberta, Canada

Teléfono: 403-513-6025 (Sello circular de tinta que dice:
DOUGLAS BARRY WATSON
NOTARIO PUBLICO
PROVINCIA DE ALBERTA)

[ FIN DE LA TRADUCCION ]

Al efecto se adjunta copia del documento original redactado en Inglés del cual se realiza la
uccién al espariol.

Dra.PFilarPdlacio Fierro
Mat.4684 C.A.Q.
C.C.No.: 1706514278



VMN.

EN LA CIUDAD DE QUITO, DISTRITO METROPOLITANO, CAPITAL DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR, ANTE
MI ABOGADA MERCEDES DAVILA DE RAMIREZ, NOTARIA TRIGESIMO SEPTIMA SUPLENTE DEL CANTON
QUITO, DE ACUERDO A OFICIO NUMERO 210/DP/DPP, DE FECHA DIECINUEVE DE ENERO DEL DOS MIL
DOCE, EMITIDO POR EL DOCTOR IVAN ESCANDON MONTENEGRO, DIRECTOR PROVINCIAL DE
PICHINCHA DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA, EN BASE A LA FACULTAD PREVISTA EN EL ARTICULO
DIECIOCHO NUMERAL TRES DE LA LEY NOTARIAL VIGENTE, DOY FE QUE LA FIRMA Y RUBRICA QUE
ANTECEDE CORRESPONDE A MARIA DEL PILAR PALACIO FIERRO, PORTADOR DE LA CEDULA DE
CIUDADANIA NUMERO 170651427-8, Y ES LA MISMA QUE DICHA PERSONA USA EN TODOS SUS ACTOS
PUBLICOS Y PRIVADOS. EL TEXTO DEL PRESENTE DOCUMENTO NO ES DE RESPONSABILIDAD DEL
SENOR NOTARIO. CON LO QUE TERMINA LA PRESENTE DILIGENCIA NOTARIAL, PARA CONSTANCIA DE
LO CUAL FIRMO.-QUITO, A QUINCE DE FEBRERO DE DOS MIL DOCE.
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Aberia

CERTIFICATE OF STATUS

Form 32

I CERTIFY THAT ACCORDING TO THE OFFICIAL RECORDS OF THE CORPORATE
REGISTRY

Q'MAX SOLUTIONS INC.
INCORPORATED IN ALBERTA ON 1993/09/16
IS AS OF THIS DATE A VALID AND SUBSISTING CORPORATION.

GIVEN UNDER MY SEAL OF OFFICE IN THE PROVINCE OF ALBERTA.

DATED: 2011/12/07
I eertify this o be a true copy of the original o
document which has not been altered in any way Tz S,N)
Certipied-this 224 day of 7 L20W

Douglas Barry Watson

A Notary Public in and for the Province of Alberta, Canada
My comuaission does not expire.

1700, 407 - 2" St 8w, Calgary. Alberia, Canada

tel: 403-513-6023
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NOTARIA TRIGESIMA
x> EPTIMA
DR. ROBERTO DUENAS MERA
PRIMERA
COPIA
PROTOCOLIZACION DE 1A
pEIRADUCCION AL DIOMA

CASTELLANG DE DOCUMENIOS DE
OTORGADO POR! QMAX SOLUTICNS ;

R ATTITG
DOUUMENTOS

ATFAVOR DE:

gLS0 DE OCTUBRE DEL 2009

PARR: A:
OQUI INDETERMINADA
CUANTIA:
30 OCTUERE 2009
Quito, a............. €. de.............

AV. REPUBLICA 476 Y DIEGO DE ALMAGRO
EDIFICIO: PRESIDENTE

4TO. Piso

TELEFONOS: 254 - 9425/ 222 - 2870
TELEFAX: 290 - 7122

E-mail: notaria37@access.net.ec
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PROTOCOLIZACION

DE

LA TRADUCCION AL IDIOMA CASTELLANO
DE DOCUMENTOS DE “QMAX SOLUTIONS
INC”.; Y, MAS DOCUMENTOS

CUANTIA: INDETERMINADA

QUITO, 30 DE OCTUBRE DEL ANO 2009
| 8585858 8585858585 8585858585885 85

DI: 01 COPIAS

RQ.-




. ,Adjunto la traducmon de documentos de “QMAX SOLUTIONS INC ?

Esta traducc:on la reallzo por ser conocedora de Ios ldlomas castellano e |nglés conté
Ley de Modermzacmn del Estado.

~

TRADUCCION HOJA 1 (ANVERSO) | ]

{Membrete preimpreso que contiene:

Sello circular preimpreso y el siguiente texto:

Oficina de Calgary (Principal)

500.919 Avenida 11 S.W,, Calgary, Alberta T2R 1P3 .

Teléfono: (403)229-4700 - Llamada gratis: 1-800-661-9003 - Fax: (403) 228-1728 . Sociedad Legal de Alberta

Sirviendo Oficina Edmonton www.lawociety.ab.ca
a los intereses 201 10060 Avenida Jasper, Scotia Place Torre I}, Edmonton, Alherta T5J 3R8
publicos Teléfono: (780) 49-3343 - Llamada gratis: 1-800-272-8839 - Fax: (780) 424-1620)

{Seflo de tinta en espafiol sobre membrete que dice:
Republica del Ecuador

Consulado General -

Vancouver B.C. - Canada)

Septiembre 30, 2009
Identificacion del miembro: 2478
A QUIEN INTERESE:

RE: Douglas Barry Watson
Este es para certificar que Douglas Barry Watson es un miembro activo de la Sdciedad Legal
de Alberta en buen cumplimiento de obligaciones y por lo tanto, en virtud del Acto de Notarios
Publicos, es un Notario Pablico para la Provincia de Alberta.

Atentamente, ' b

(firma ilegible)

Natalie Coco

Representantc del Servicio a Miembros ~ -
Sociedad Legal de Alberta -

NC/mb ' (Sello seco marron en alto relieve)

TRADUCCION HOJA 1 (REVERSO) - I |

(Seilo en tinta en espaiiof con texto en inglés que se traduce:

Repiblica del Ecuador .

Consulado General - - dpos
Vancouver.B.C.Canada, -~
Presentada para autenticar la “firma que
antecede. el suscrito Etienne E. V Waiter, Cénsul .
General a.h. certifica que es auténtica siendo la-

que utiliza en todos’ sus . actes - Natalie- - _
Coco  Representante - del | i
Semvicio a _Miembros _Sociedad Co ’

|.Leqal de  Alberta, Canada ]
>Numero de actuacién: 185:09 :

. Partida arancelaria: lIL15.7 -
“Valor de la actuacion US$: 50ﬂ0
Vancouver a 13 Oct. 2009 - -

. M&Lm_e_s_em
| Etienne E. V. Watter -

S Ement A atia L




(Sello de tinta en espaitol que dice:
Repiblica de! Ecuador
Consulado General
Vancouver. B.C. - Canadd)
(Timbre holograma 526316 de la Republica del Ecuador)

(Sello Seco)

TRADUCCION HOJA 2 (ANVERSO): |

(firma ilegible)

{Sello de tinta en espaiiol que dice:
Repdblica del Ecuador

Consulado General

Vancouver B.C. ~ Canadd)

(Sello de tinta en ingiés en el que se lee:

“‘B. Watson
Notario Publico :
...(ilegible)... Provincia de Alberta '
.. (ilegible)...”) ‘ ‘

(Sigue texto de poder en espaiiol)

TRADUCCION HOJA 3 (ANVERSO): |

(En el borde superior izquierdo, sobre cierta parte del texto en espaiiol, sello de tinta en espafiol que dice:

Republica del Ecuador

Consulado General .
Vancouver B.C. - Canada)

(continda y termina texto de poder en espaﬁél) .

 (firma ilegible) ‘ ' )
William Dalton Hans »
Gerente Ejecutivo

Pasaporte Canadiense Numero JQ010175

_ {Sello de tinta en mglés que dlce
Yo, el abajo firmante Notaric Pablico de la Provmc:a de Alberta, Canadé, por el presente testifico

y reconozco que William Dalton Hans se ha presentado ante mi, en este dia, y (1) ha / 4
demostrado que esta investido por Qmax Sofutions Inc. con el poder corporativo adecuado para .
emitir este poder y (2) ha fi rmado el instrumento anterior. ~

Fechadoen la cuudad de Calgary, en la Provincia de Alberta este dia 29 de Septiem b're, 2009.

. _ . ’
(firma ilegible) -
Douglas Barry Watson : o .
Notario Plblico en y para la Provincia de Alberta, Canadé) " (Sello de tinta en inglés que dice: Lo
o B DOUGLAS BARRY WATSON Tie
- NOTARIO PUBLICO - . §a

PROVINCIA DE ALBERTA)

[

FIN DE LA TRADUCCION




fecto se adjunta “copia del documento ‘origina redactad‘
reahza la pr’esente traduccion al espanol & A

Dra. Pilar PalacsoA Fierro
Mat.4684 C.A.Q.
C.C.No.: 1706514278
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September 30, 2009 - : ' .

Mambar T 2478

TO WHOM IT MAY CONCERN:
RE: Douglas Barry Watson

This is to certify that Douglas Barry Watson is an active member of The Law Society of Alberta
in good standing and therefore, by virtue of the Notaries Public Act, is a Notary Public for the.
Province of Alberta.

Yours truly, : o

ATl T
Natalie Coco

Membership Services Representative
The Law Society of Alberta

NC/mb .




.. Dalton Hans a nombre y en representacion de Q’Max Solut1ons Inc., mamﬁesta
PRIMERA.- COMPARECIENTES -

Comparece el sefior William Dalton Hans, en su calidad dv Executive Manager, y como
tal, represeniante legal de Q’Max Solutions Inc., legalmente constituida bajo las leyes
de la province de Alberta, Canada con domicilio principal en la ciudad de Calgary,
Alberta, a la que en adelante se la denominard simplemente “LA MANDANTE”, quien
en forma libre y voluntaria a través del presente otorga poder a favor de la Doctora
Maria del Pilar Palacio Fierro, a quien en adelante se le podrd denominar simplemente
MANDATARIA” para que represente a la MANDANTE en la Repubhca del Ecuador

SEGUN'DA.- AMBITO DEL MANDATO.-

La MAN'DATARIA estd facultada para representar 2 la MANDANTE en todos los
actos y contratos que se deriven de la calidad 'de accionista de la compafiia
QMAXECUADOR S.A., de nacicnalidad ecuatoriana, en la cual la MANDANTE
posee acciones. Para el cumplimiento de este encargo podra realizar todos los actos
necesarios para ejercer los derechos y cumplir con las obligaciones que le correspondan
a la MANDANTE en su calidad de acc.onista, en especial: suscribir certificados
provisionales y titulos de acciones; comparecer a las Juntas Generales de Accionistas;
presentar peticiones al Superintendente de Compaiifas; presentar la informacién a la
que esté obligada segtin la legislacidén ecuatoriana, en calidad de accionista; registrar las
inversiones que realice la MANDANTE en el Banco Central del Ecuador.

La MANDATARIA tienen la atribucién de contestar demandas e intervenir judicial y
extrajudicialmente para defender los derechos e igtereses de la MANDANTE; realizar y
celebrar a nombre de la MANDANTE, todos los actos y contratos que se requieran ante
las entidades y/o autoridades competentes, judiciales, administrativas, publicas,
semipublicas o privadas del Ecuador.

En general, la MANDATARIA podra bacer, a nombre de la MANDANTE todo aquello
- que'sea necesario para cumphr a cabalidad con el mandato conferido y para proteger los
derechos e intereses de la MANDANTE, por lo que ninguna entidad y/o autoridad
publica o privada del Ecuador podra alegar insuficiencia de poder. La MANDATARIA
por ningin motivo serd personalmente responsable de las obligaciones de la
MANDANTE, conforme lo dispone el articulo 1 de la Ley Reformatoria a la Ley de
Comp ias del Ecuador pubhcada en el Reglstro Oﬁmal No. 591 de 15 de mayo del
2009

-TERCERA FORMALI])ADES .

i_De conformldad con lo dlspuesto en el articulo 1 de la Ley Reformatoria a la Ley de

. Compaiifas del Ecuador, publicada en el Registro Oficial No. 591 de 15 de mayo del
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Repiblica del Ecuador
Consulado General
Vammvar B.C. Canadd

Presentada para asterticar fa firma que
antecede. e suscrfto Etienne E.'V  Walter,
Consul General a.h. certifica que ¢3 auténtica

siendo la que utilizz en todos sus actos
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' Efienne E. V Walter,

.- Cénsul General a.h. -




- S;ﬁ?’ﬁﬂ!ﬂr& 2009.

< CUARTA.DURACION.-

El presente poder se confiere por tiempo indefinido S A _ midE

William Dalton Hans -
Executive Manager
Canadian Passport number JQ010175

>

= .

I, the uridersigned Notary Public from the Province of Alberta, Canada, hereby
attest and acknowledge that _wiiciam D ron  pHaws has come
before me, on this day, and (1) demonstrated that he has been vested by

Q HAX SotTiows Tae. with the appropriate corporate powers to

issue this Power of Attorney and (2) signed the foregoing instrument.

Dated at the City of Calgary, in the Province of Alberta this 2 day of

Douglas Barry Watson
A Notary Public in and for the Province of Alberta, Canada
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ME FUE PSESENTAB_O POR ELINTERESADO &N R

- i erere FOJA(S) UTIL(ES), HABIENDO ARCHIVADO UNA IGUAL
EN EL PROTOCOLO BE LA HOTARIA TRIGESIMA SEPTIMA ACTUALMENTE A Mi CARGO : v
COMFORME LO ORDENA LALEY.
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" PROTOCOLIZO EN EL REGISTRO ' DE ESCRITURAS PUBLICAS
PRESENTE ANO, DE LA NOTARIA TRIGESIMA SEPTIMA DEL CANTON
QUITO, ACTUALMENTE A MI CARGO, TRADUCCION AL IDIOMA
CASTELLANO DE DOCUMENTOS DE “QMAX SOLUTIONS INC”.; Y, MAS
DOCUMENTOS.-. TODO LO CUAL CONSTA EN SEIS FOJAS UTIL(ES) Y

CON ESTA FECHA.- QUITO, A TREINTA DE OCTUBRE DEL ANO DOS MIL

NUEVE.

- Notaﬂa 3[Y-\c ’

ansaandnasee

..-—?E;;{b ,m Mera

Suite - Benador

SE PROTOCOLIZO ANTE Mi, Y EN FE DE ELLO CONFIERO ESTA

PRIMERA COPIA CERTIFICADA, 3DE PROTOCOLIZACION DE LA
TRADUCCION AL IDIOMA CASTELLANO DE DOCUMENTOS DE “QMAX SOLUTIONS

INC”; Y, MAS DOCUMENTOS.- DEBIDAMENTE SELLADA Y FIRMADA EN

QUITU A, TREINTA DE OCTUBRE DEL ANO DOS MIL NUEVE. ‘

RAZON: CERTIFICO QUE LA PRESENTE ES FIEL FOTOCOPIA DEL DOCUMENTO QUE
ANTECE% Egmlsg QUE ME FUE PRESENTADO POR EL INTERESADO EN

i FOJA(S) UTILIES) HABIENDO ARCHIVADO UNA IGUAL
ENEL PROTOCOLO DE LA NOTARIA TRIGESIMA SEPTIMA ACTUALMENTE A M CARGO
CONFORME LO ORDENA L1 g

QuITO, A o; i O?’ mZQI 2

Abgda. Mercedes Davila de Ramtrez

Notaria Trtgesuma Séptima Suplente - L
: Quito~Ecuadar | 1 o sde b s

. ,Noi:ada.37m=




